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a) The General Secretary of the Netherland Red Cross, who was 
newly appointed by the Reichskommission was Mr, Karrel Pick. 

b) I know that he was not a member of the Mussert Movement. 

He stood in close connection with the National Socialist 
ideas. He could not be a party member, however, because he 
was a Dutch citizen. 

c) As far as I know he was Head of the Winter Help in Holland 
in 1941-42. He was discharged. 

d) I heard of some difficulties in the Finance Dept. I don't 
know how far this was true. I personally was told that there 
was nothing against Mr. Pick. 

e) I know Count von Lynden as a member of the board of the Nether 
land Red Cross but I believe Dr. Offenhaus of Den Haag is 
better informed of the work of the Netherland Red Gross, be- 
cause he was taking active part in its wark as General Secret- 
ary of the Netherland Red Cross. 


12,13,14 


a) The first ships to arrive in Holiand were the "Noreg" and the 
"Dalgmar Brat". These two ships arrived in Holland between the 
20 and 30 of January 1945. 

b) The assistance of the Swedish an Swiss Red Cross Associations 
took place in the time between January and May 1945. 
The preparations for this assistance date back to the Month 
of November 1944. | 


o 


I have read this statement and it is true. 


Dr. Gero keuter 
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Statment of Dr. GeroReuter 
Wildeshausen in Oldenburg, Fillerberg 1 


taken by Major Sykes, 821 L/R Mil Gov Det 
Special Branch on June 18th, 1946 at 10.00 hrs. 


I have been cautioned by Major Sykes and warned that all I say 
may be used as evidence. 


In answer to a questionnaire which I have read, I have made the 
foliowing statements marked "A". These statements are true and 


have been signed by me in the presence of Major Sykes. 


The following are the answers to questions which Major Sykes has 
asked me: 2 i 


1 a) I am a German. 

b) I-was sent to Holland by the Reichsministerium des Innern in 
Berlin Py order of Staats Secretary Dr. Conti, Head of the 
Health Dept. of the Reichsinnenministeriun. 

c) Before that I was Head of the Health Dept. in the Staatsmin- 
isterium of Oldenburg. 


a) A comparison for this time is not known to ne. 

b) I only know that the population of Holland increased in the 
last 20 years up to 1939 from 6,6 to 8,8 Million, which means 
there was an increase of yearlyMapproximately 100,000 persons. 
This increase continued during the occupation pertiod until 
1944. 


I could only answer this question if I had the statistics at 
hand. 


I cannot answer this question without consulting the statistics. 


On the whole the situation was good. There was an increase of 
Scarlet fever, diptheria, V.D. and tuberculosis. 


Since September 1944 the ways and means of transportation were 
destroyed so that the food transports from the east to the 
closely populated west could not be carried out. Therefore, 

a heavy famine period started, which caused the death of many 
old and sick persons and increased the infant mortality. In 
addition there was war going on in a part of Holland. 





Obermedizinalrat Dr.med, Gere 

Wildeshausen in Oldenburg, F 

früher Leiter der Abteilung 

Generalkcmmissariats fiir Varwaltung und Justiz beim 
Reichskommissar für die besetzten niederländischen 


Ven Juli 1940 bis Mai 1945 

Velkszesundheit in den Niederlanden e 
Reichsministarium des Innern in Bei 
Veranlassung. des Stsatssekretärs Dr. Conti, 
Gesundheitsabteilung des Reichsinnenministeriu 
net. Leiter des Deutschen Roten Krauza 


war ich ven Santember 1941 an als 


Niederländischen Amtes 
erinnere ich 

‚Ss Fallen der Bevolkeruneszunahme ven 1214.- 1918 ist 
mir bekannt. Ob die Al I O % hat pagan ha Kann ich 


Unteriagen nicht 


s in der Zeit von 1940 - 1943 eine 


Bevölkerunseszunahme vorhanden war 


ken der Bevölkerungshewarung 
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2ssunzen ist während Aar Besatzuness 


四 
> 
4 Gar 


» 


x Rd M e ak 


niederländische Bevölkerung 
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ven 8,9 Millienen auf 
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andunz 


scher Schutzimpfungen anrasshen werden 


g) is September 1944 waı 


und Brnéahruneszustand der 


durchäus 


verantwert 
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Sie ist mir auch nicht 
7)Ven diesem Vorgang ist 
8)Die Tätigkeit der Vertrauensrersen Jerlindischen 
Reten Krauzes hat meines Wissens bis zum Ende jes Jahres 
1944 bestand Später habe ich 
ländische Rete Kreuz wa 
illegalen Widerstandsbeweguns eing 
Perscnen- 
Von Waffen- und Tran 
Kreuz-Wagen habe 
Bctendienste für di 


Motorradfahrer mit 


vermitteit worden 


In Lebensmi 
betene Gee 


hierven ven 


Der Raichsk 


Ich habe al: sauftraster des Deutschen Roten Kreuzes” 
Aktien o Schwedischen und Schweizerischen Roten Kreuzes 
der hungernden Bevölkerung in den niederländie 
estprovinzen zu betreuen gehabt und hatte hierbei 


Beauftragter des Deutschen Reten Kreuzes auch den 


vertreten. 


MICH 





T 


542 -0009 


13) Der Reichskcmmissar hat dieser Aktion 
Hilfe anzgedeihen lassen, Bunkerkchl= wurde dama: 
bescndere für die Dampfer "Norree”, "Dalemar 


ieutschen Beständen zur Ve: 


` 


sangenen Lebensmittel und Medikamente 
Schweden und der Schweiz wurien ausnahmslos 
derlandischen &rnährungsapparat tiberget 


lem für die V: 1 in Frage kommend 


schen Staatsapparat c Bevölkerunz zugeführt werden. fF 


Eine Genehmigung en schwedischen Delegierten Graf 
Mörner unter vier Aug zu spreche lag für General= 
sexretar Hirschfeld vor. Letzterer hat diese Genehmi= 
gung jedoch nicht ausgenutzt, 

Genersldirekter Lauwes hatte mit Graf ' in meiner 


‘Gegenwart eine lange sehr eingeh: 


des Dampfers Hallaren, Für ihn lag eine 
ah 


zu einem Gespräch unter vier Augen nicht ver. 


aut Verfügung war es den Deutschen in en Niederlanden 
verbcten, an den Lebensmitt nenden aus Schweden und 
Schweiz teilzuhaben. Die Regelung im einzelnen hine 


sichtlich der Bezueskarten ist mir nicht mehr in der 


Erinnerung. 


Graf Mörner hat im Namen des Präsidenten des Schwedischen 


Rcten Kreuzes dem Reichskommissar bei einer pversönlichar 
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Unterredung, an der ich teilnahm, für seine Unterstützung 
eedankt und hierbei Werte besendaerer herzlicher Anank ene 


zefunden, 


st wurde der Dank der schwedi 
dieser Rete-Kreuz-Gesellschaften münde 
und schriftiich auszesproche Ich wurde durch den 


identen des Schwedischen Roten Kreuzes 


N 
Seine Königliche Hoheit Prinz Karl von Schweden 
mit dem Verdienstkreuz des Schwedischen Roten Kreuzes 


unter dem Datum des 4.4.1945 ausgezeichnet., 


as {OY ` AA 
elesen und 


Jes Grafen Mörner 
v.16.3.45 

å. Prinzen Karl V, 
Schweden v.4.4.45 
d.Delezgierten Dp, N, 
Pfister v.14.3.45 

d. Delegierten Pfeiffer 
Yo. K T 





Tri 一 一 一 


H2542 - 0011 





AN 


H2542 -001 


Charis de Suede Artilleriga 
ənt: Stockholm 
‚daotte Af Wisberz Telephones 
œ 一 要 Waa x a 
Sacretalre Generals Telegramm Humanitet, 


Lisutensnte-Coionei 


is ist mir eine suae Ihnen,Herrn Dokte 
Vermittiung des Kapitans í Mörner, das 
des Schwedischen Roten Kreuzes zu überreichs: 
i stets an die Dankbarkeit 
bwedischen ‚ten Kreuzes ı G sein: Pri si ant N fü r die 
ssercrdentiich wertvolle iif anā Stütze erinnern,iie 


< 1 = sy 
S (r ah E nhan E 9 en 
stets de! schw ca s&ECHSN hi Suz Wan Sits 


alonstzeichen BC J. J 


ihungen durch seine Delegierte die schweäische 
nsten @er Niederlande Aurchführen zu kOnnen,ha 
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Comite International An Bord M.S.,Henri Dunant”, 
De la Croix - Rouge A Geneve den 15.Marg 1945. 


Dele: tion en AlieMagne. 


DkK-Generalf hrer Dr, Reuter, 
Be.uftroeter des Deutschen Roten Kreuzas 
in den Niederianden, 


is ist mir eine grosse Ehre und Vergnigen,vor meiner zu 
® reise nach der Schweiz Ihnen meine uneingeschränkte Ane 

kennune and meinen persönlichen Dank auszusprechen iur thre | 
tıtkrältige und fördernde Miterbeit bei der Durchführung 

von der „Schweizerspenãe für Kriegsbəschäđigte”Bern, im 
Auftruge der Schweizerischen Regierung und des Internatio= 
nalan Komitees von Roten Kreuz, Genf, vorzenonnenen Hilfse 
akticn zu Gunsten der notleidenden niederländischen Zivils= 
beyöikerung, Bs ist mir ganz klar,dase die reibungslose Ab» | 
wicklung der erwähnten Hilfs=zktion wesentiieh von Ihrer 


vernittelinden Tätigkeit abhing, : 
Wie Sis wissen,wird veraussichtlich Herr Robert Haas 
der nächsten ak ion die Ladung aus Goetebors n K Del 
brinsen,unä ich zweifle nicht darsn,dase sie £ s1ben 
gleiche wirksame Hilfe angedeihen lassen in: 


mo 


E Nochmals dunke ich Ihnen für die i 
bewiesene Zusammenarbeit una begrüss 


im Geiste des Roten Krauzss 
2 e be 
Dektor,ais 


Sie, sehr seshrter 


Ihr 
gez. W Pfeiffer 


£ len Kemiteass 
in Delfzijl, 


alegierter des Inte 
ven Roten Kreuz, zur 
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Comite International On Board M.S. "Henri 
De, 1a Croix - Rouge A Ge 15th March 1945. 


Delegation en Allemagne 


Reuter, 
re rman 


great honour and pleasure for me to give my 
nal thanks and pearl be a wh for your „energeti 
helpful cooperation on alf of the "Swiss 
ıtion for War Victims", en for the safferung 
K s a and for the execution of the wishes of the 
Swiss Government and International Committee of the 
Cross in Genf. 


It is absolutely clear to me that the frictionless con- 
clusion was due to 


As you know, it is assumed that Mr. Robert Haas will 
bring the next load from Goeteborg to Delfzijl and I 
donot doubt that you will give him the same assistance. 


Again I thank you.for your cooperation in the spirit of 
the Red Cross and greet you, dear Sir 


your 


signed: W. EP Lo iTe 


Delegate of the International 
Committee of the Red Cross, 


at present in Delfzijl 
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Comite’ Int ernat 7 


Before my departure from Delfzijl it is a necessity for 
me to express to you in this way my thanks for all assistance 
received on the occasion of the planing and execution of the 
auxiliary undertakings on behalf of the three western provinces 
of the Netherlands. Because of your excellent knowledge of country 
and people you have always been acting intervening and assistant 
at all conferences. You have an essential share that already now 
good results in planing, transport and distribution are on hand. 
Your benevolence has often saved rather difficult situations and 
so the contributions could be dispatched quickly to the eee baa 
Vest. This benevolent help to our auxiliary plans was 
estimable in this critical time, when it depends ona as, your 
proposals and advices were not only valuable to us referring to 
the distribution of medicine but also concerning the guestion 
of distribution of foodstuff. 


Then reporting to the Swiss League & iell as to the 
International Comitee of the Red C zene shall be interested 
in duly mentioning your aid, I am entitlei express to you in 

this way the sincere gratitude of the authorities mentioned above 

and especially beg you, Sir, to accept once more my personal 

thanks. I shall always be willing to render services in return 

and am respectfully 


yours 
Dre We Pfister, 


delegate of the International 
Comittee of the Red Cross,Geneve, 
and head in charge of the Swiss 
contribution for war victims,Bern, 
at present Delfzijl. 


March 14,1945 


To the general head of the German 
Red Ey 
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Comite’ Central de la croix- Rouge 


sudoise 


President: 

S-AR» Le Prince Charles de Suede Artillerigatan 6 

Vice - President: Stockholm 14 

M. le Comte F.Bernadotte Af Wisborg. Telephone: 623032 
Secretaire General; Telegramme;" Humanitet." 
M. Le Lieutenant - Colonel S.Rydmann. 


General head of the German Red Cross 
of the Netherlands. 
Mre Gero Reuter, doctor of medecin. 


It gives me great pleasure to hand you the sign of 
merit through Captain Graf Mörner., This sign of merit shall always 
remind you of the gratitude of the Swedish Red Cross and his 
president for the extraordinary valuable aid and support, you 
always granted the Swedish Red Cross during the efforts of her 
delegates to carry out the Swedish assistance on behalf of the 
Netherlands. 


Stockholm, April 4, 1945. 


President of the Swedish Red Cross 
Prince of Sweden 
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M/S Hallaren, 16. March 45 


Doetor Gero Reuter 


German Red Cross General Head 


Representative of the German Red Cross in the 
Netherlands. 


Dear Sir, 


I am glad to take this occasion on my second and maybe 
last return trip to Sweden, to express in this letter 
how extraordinary worthy your energetic cooperation in 
the execution of the Swedish auxiliary undertakings for 
the welfate of the Dutch civilian population has been. 
On every occasion you showed great understanding and 
good will for the starving Dutch population. How many 
critical situations did you overcome with skiliful in- 
tervention and in each case brought the transaction to 
a good close. 


When today, as I leave for Sweden, the first undertakings 
come into force and further distribution plans for food 
and.medicine ly completed, which will greatly help the 
Starving civilian population of West-Holland, you have 

an important share in it. 


All these reasons make me speak the thanks of the Swed- 
ish Red Cross and my personal thanks to you by way of 
this letter. It will be a pleasure to mention your worthy 
cooperation to the President Staff of the Swedish Red 
Cross and at the Royal Swedish Foreign Ministry in 
Stockholm. 


The friendly cooperation with you will always stay in 
my memory and it would give me great satisfaction if I 
could repay all the services rendered myself and the 
Swedish Red Cross. 


I remain always at your disposal and with the expression 
of my utmost respect 


yours truly 
Signed: Graf Hakon Mörner 


Red Cross Delegate 


Adr. Malevik, Drottningholm, 
Sweden 


nun m 
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Obermedizigalrat Dr. med. GeroReuter, 
Wildeshausen in Oldenburg, Fillerberg 1 

former head of the Dept of Health of the General- 
kommissariats for Administration and Justice with 
the Reichskommissar for the ocfupied Netherland 
territories. 


From July 1940 until May 1945 I was head of the Dept of 
1 in the Netherlands. I was sent to Holland by order 
of the Secretary of State, Dr. Conti, head of the Dept of 
Health of the Reichsministeriums des Innern. Since Septenber 
1941 I was head of the Germar. Red Cross in the Netherlands 
as representative of the German Red Cross. 
I cannot remenber seeing a report of the Dutch Health Office 
and Office for Statistics of December 1944. 
a) I know there was a decrease in the population increase 
from 1914-18. I cannot say if the rate of decrease was 
50 % without the necessary papers. 
(T R S remember that from 1940-43 there was a gradual increase 
in the population. It is certain that there was no decrease. 


c) The number of marriages increased during the occupation， 


© 
d) The population of Holland increased from 8,9 to approx 


9,2- 9,3 Million persons during the occupation period. 
e) The death rate during) the occupation until 1944 was 10 
deaths to each 1000 inhabitants. 
During 1914-18 the death rate was 
Holland. I cannot give figures by memory. 
In the years 1941-43 there were many cases of Scarlet 
fever and Diptheria. These sicknesses decreased in 1944. 
The decrease was mainly due to the systematic inoculations 
which took place. 
Until September 1944 the health and food conditions of 
the population of Holland were satisfactory on the whole. 
The Main Inspector of Health, Dr. Banning of Den Haag as 
responsible head of the Health Departments of Holland 
spoke to me in this respect. 
The conditions of the Netherland Red Cross are known to me. 
Packages could be sent to the prisoners in prisons and con- 
centration camps by way of the Netherland Red Cross. 

‘I know that a representative of the Netherland Red Cross 
had admission to prisons and camps. I donot know her nane. 
She could speak to the prisoners and was the socalled connec- 
tion between the prisoners and the Netherland Red Cross, the 


German authorities and the relatives of the prisoners. 
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6) I donot know this woman and have never spoken to her. 

7) I donot know of this. 

8) The work of this representative of the Netherland Red Cross 
lasted until 1944 as far as I know. I heard nothing of it 
later. 

9) The Netherland Red Cross took part in the illegal resistance 
movement. 

a) I never heard of the transport of arms and persons in the 
Netherland Red Cross vehicles. 

b) Resistance movement messages were supposed to have teen 
passed on by motorcycle drivers with passes of the Nether- 
land Red Oposs. 

c) There is supposed to have been an illegal wireless station 
in the Red Cross camp of Otterloo. ® 

I heard from Wehrmacht side that forbidden instruments - files - 

were sent to the prisones of war in food packages. 

The Reichskommissar merely appointed a new General Secretary 

of the Netherland Red Cross in view of the illegal occurences 

in the Nétherland Red Cross. 


As representative of the German Red Cross I had charge of the 
undertaking of the Swedish and Swiss Red Cross for the favour 
of the starving Duthh population and as representative of the 
German Red Cross I had also to represent the Reichskommissar. 
The Reichskommissar gave every possible assistance. Coal wg 
supplied particularly for the ships "Norreg", "Dalgmar B 
and "Hallaren" from German stores. 

The food and medicine received from Sweden and Switzerland was 
passed on to the Dutch Food Organisations without exception to 
be distributed by the Dutch authorities. 

There was a permission in existance for General Secretary 
Hirschfeld to confer with the Swedish delegate Count Mörner 
privately. Hirschfeid never made use of this, however. 

General Director Lauwes had a long detailed conference with 
Count Mörner in my presence on board the ship "Hallaren". 

He had no permission to confer with him privately. 

There was an order which forbade the Germans in the Netherlands 
to partake inthe food distribution from Sweden and Switzerland. 


I donot remember the arrangemmt concerning the cards in this 
respect. 
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17) Graf Morner thanked the Reichskommissar on behalf of the 


President of the Swedish Red Cross in a personal confer- 


ence, at which I was present, for his assistance and spoke 


words of sincere acknowledgement. 


I received the thanks of the Swedish and Swiss Delegates 


of the Red Cross Associations in words and in letters. 


I was awarded the Cross of Merit of the Swedish Red Cross 


by the president of the Swedish Red Cross, His Royal Highness 
"Prince Karl of Sweden on the 4th April 1945. 


I have read this statemt and it is true 


Gero Reuter 


Enclosures: 


1) Letter of Count Mörner 


2) 
3) 
4) 


dated 16.3.45 | 

of Prince Karl of Sweden 
dated 4.4.45 

of the Delegate @r.W. Pfister 
dated 14.3.45 

of the Delegate Pfeiffer 
dated 15.3.45 
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